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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2105XXY (Instrukcja oryginalna)

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri ani reakji alergicznych.
Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadki takich reakgji. W takim przypadku

Zachowaj i je do go
wykorzystania.

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

UWAGA! W preypadku jakichkolwick uszkodzeri mechanicanych, preetar

peknieé dziur,

2105XXY, dalej,rekawice’,
21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 Srodkiem ochrony
indyvidualnej ka. | i chronia dlonie praed zagroeniami, ktérych skutki s
ia, otarcia). naktérej

ol

TYLKODOMINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawicenie s3 odpoena:

a) przesiakanie wody,

b) dziatanie ognialub goracych powierzchni,

) rozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

¢)starzenie sie materiatu,

f) wykorzystanie niezgodnez przeznaczeniem.

Rekawice podukowane sqw azmiarze ,7,6,9,10, 1. Rozmuangkawmpawmuen byt
Powinny by¢ p

prac, gdzie wystepuje niebezpieczeristwo uszkodzenia dtoni o pawwvzchnwny(h

skutkach. W przypadku uszkodzenia rekawic nalezy przerwac prace i wymienic je na

nowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplgtania w

ruchome czescimaszyn.

ywaja.

LAHTI PR

&N Article number = L2105XXY (where: XX — size: 6,7,8,9,10,11,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochronysrodowiska.

(ZYSZCZENIE, KONSERWACJA:

Niepra¢

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2105XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLUA NO MPUMEHEHUIO - NEPYATKU 3ALUMTHBIE , Ne apTukyna L2105XXY (MlepeBos opuruHanbHoil MHCTpYKuMH)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Keep theseinstructions for future reference.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin
iritating properties and are notallergenic. However, there may occur some individual
cases of suchreactions. Insuch case, stop wearing the productand consulta physician.
Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use

Protective gloves L2105XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in
accordance with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category |
personal protective equipment and they protect hands against superficial
effects (minor injuries, abvaslons) of mechanical hamrds. The internet
d: www.lahtipro.pl
PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

resistantto:

Nie wybiela¢/nie chlorowa¢

Niesuszyéw suszarce bebnowej

Nie prasowac

&Mé%ﬁ

Nie czysciéchemicznie

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Praechowywal w migscach suchych, wentylowanyc, chroid przd sofcem  wysoka
temperatura

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesiac/ rok produkgji, p\kmgram J2ytaj mmukqg p\kiogramy dotyczace sposobu
iaik , numerseryjny—

Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,

K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)
Artikelnummer = L2105XXY (wobei: XX — GoBe: 6, 7,8,9,10,11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2105XXY (gdzie: XX — rozmiar: 6,7,8,9,10,11,Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netosapa = L2105XXY (rge: XX — pasmep: 6,7,8,9,10,11,Y — cnocob ynakoBkv / npogaxw: P - napa poccbinblo,
K - napa ¢mukeroit, W - 12 nap poccinbio B monM3TUNEH0BOM nakere, C - 12 nap ¢ TUKETKO/i B MONMSTUNEHOBOM NakeTe)
Nr. articol = L2105XXY (unde: XX — mérime: 6,7,8,9,10,11,Y —mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu aménuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr. = L2105XXY (XX — dydis: 6,7,8,9,10,11,Y — pakavimo/pardavimo bidas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@K NeToBapy = L2105XXY (ne: XX — posmip: 6,7, 8,9,10,11,Y — cnoci6 ynakosku / npopai: P - napa poscunom,
K- napa 3 euketkoto, W - 12 nap po3cunom y nonietuneHoBomy nakeTi, Z - 12 nap 3 eTUKeTKOI0 y nonieTuneHoBoMY nakeTi)
@ Cikkszdm = L2105XXY (ahol: XX — méret: 6,7,8,9,10,11,Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par dmlesztve,

K- parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 pér omlesztve, Z —

féliazsdkba csomagolt 12 par pérositva)

@ Artikel Nr = L2105XXY (kur: XX — izmérs: 6,7,8,9,10,11,Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)

is/miiiigiviis: P -

@D Kaubaartiklinr= L2105XXV (kus XX~ suurus: 6,7, 8, 9,10,11, Y ~ pakend,
2p

K —paar

kaardilkilekotis)

1-1
@3 N Ha apTukyna = LZ105XXY(K1>;1e XX —pasmep: 6,7, 8 9,10,11,Y — HaunH Ha nakeTupaxe/ nnogax6a: P — undt no
otenHo, K — undt Ha nuct, W - 12 yndra no 0TANHO B HAINOHOB NAKK, Z - 12 YNdTa Ha NINCT B HANOHOB NAVK)

66@@@

C.zbozi = L2105XXY (kde: XX — velikost: 6,7,8,9,10,11,Y — zplisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — pér na lepence,
W - 12 par volné ve féliovém sécku, Z - 12 parli na lepence ve foliovém sacku)

(. tovaru= L2105XXY (pri com: XX — velkost: 7,8,9,10, 11Y —
K — par na lepenke, W - 12 par volne vo féliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo féliovom vrecku)

St. izdelka = L2105XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 6, 7,8, 9,10,11,Y — nain pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z -
Br. artikla = L2105XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K

- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)

Br. artikla = L2105XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -

sposob balenia / predaja: P — pér volne,

12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

Imnoptep:

TOB «[MPOMIKC YKPAIHA», Ykpaita, m. Kuie
Byn. YepBoHoTKaubKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikauii nignarae.

TepmiH npugaTHOCTI 06MeXeHUIA.

BMicT WKigNMBNX peyoBuH BiACYTHIA.
36epiraTit 3a 3BUYHUX YMOB. qy

BuKopnCTOBYBaTU 33 NPU3HAYEHHAM.)

G-M&M ZAGREB d.o.o.

Distributer:
G-M&M TRGOVINA d.o.o.

Uvoznik:

G-M&M SARAJEVO
Ramiza Jasara 18
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA  www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Distribuitor:

ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,
Kat. |
Cat. |

Cesta dr. JoZeta Pucnika 10

a) waterpenetration,

b) fireand hotsurfaces,

0 solvents,

d) causticagents,

€) materialaging,

f) misuse.

The gloves are available in size 6, 7, 8,9, 10, 11. The size of gloves should always fit
user's hands well. They should be worn during work when hands are exposed to
‘mechanical hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working
andreplacethe gloveswithanew pair.

wear

partsof machines.

The gloves provide protection only tothe parts of the body they cover.
f polyester.

¥

, cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability foruse.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmentalregulations.

MAINTENANCE:

KoXH W annep
TaKoi peakn. B

il peakumn. OAHaKO MOryT UMeTb MecTo

MEPER SKCNYATAUNEN A ¢
HACTORLIEN WHCTPYKUMEN.

o ecemu

A A

yep:
Tlepen KaxX(isiM NPHMEHEHHEM CIEAyeT NPOBEPHTS CTeneHb W3HOCa NepuaTok. M3genue

npu u acemu
yxaznwmunnmexnunc6ezona¢m)rmu.

leparion 3aumisie L210SKKY, Aanee  nepuarki’, npON3Beeisl COTTacHo esponeiickm
crangapran EN 21420:2020 u Tlocrawosneia 2016/425. lepuarin ABTAIOTCA CPeACTaom
WHAMBUZYaNbHO 3al4MTLI KATeropiu | W 3alMLAlOT MajoHW OT ONacHoCTH

BHUMAHHE! B cnyyae Kaxux-nu6o mexanuveckux nospexdenuil, npomépuiuxca
Mecm, mpewjus, bip, PaspeI6os NePYAMKU CMAGHOBAMCA HENpUZ0DHEIMU K
npumenenuto.

Tlocne OKOWY2HWA COKA SKCNYQTaLI MepUaTOK HEOBXORMMO WK YTWAMSUPOBaTH &

LapanuHbi, ccpuhbi). ALpec Be6-caiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO MONYWAT AOCTYN K
 wwwlahtipro,l

Donotwash

TMPUMEHEHVUE UCKNIOYUTENBHO B UTYYAE MUHUMANTbHOR OMACHOCTH.

Donotbleach/donot chlorinate

Donotdryinthetumbledryer

RIMRIY K

4. Donotiron

5. Donotdrydean

Donot i caustic lean thegl
STORAGEANDTRANSPORT:

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month
/year of manufacture, "read the instructions” pictogram, pictograms showing the
methods of cleani DI.

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2105XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenau.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
Die Schutzhandschuhe L2105XXY, weiterhin  Handschuhe', wurde gem3B den Normen EN
214202020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehiren zur persinlichen

Schutzausstattung der Kategorie 1. Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit
achlichen F ‘ Die nternet-Ad

iberdie die EU-Konformitatserklarungzuganglichist: www.lahtipro.pl
NURFURGERINGE GEFAHREN.

Die Handschuhesind nichtresistentgegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) dieEinwirkungvon Feuer oder heiBen Oberflachen,

) Losungsmittel,

d) étzende Mittel,

¢) Materialalterung,

) unbestimmungsgemate Nutzug.

auftreten. In
werden.
Vor jedem Gebrauch ist der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berprifen. Das Produkt
ACHTUNG! Bei jeglichen i ddi Stellen,
Rissen, Lichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen

WARTUNG:

1. Nichtwaschen

2 Nichtbleichen/Nicht chloren

ImTrommeltrocknernicht trocknen

Nichtbiigeln

MR

v

Nicht chemischreinigen

p ycrToiiunebi ke
2) NpocawBaHHe BOAOT,
6) Bo3aelicTBMe OrHA WA FopAYE NoBEpXHOCTH,
8) pacrsoputent,
) eaKweBeuwectsa,
1) CTapeHue MaTepuana ofexsbl,
€) NpUMeHeHIE He N0 Ha3HaYEHIND.
NlepuaTkit WrOTaBAMBAIOTCA B pasmepax 6, 7, 8,9, 10, 11. Pasmiep nepuatok o63arenbo

YHCTRA, YXOB:
1 X Hectwpars
2. K Heot6enusars/He xnopuposats

E bapabanHan cywka sanpewena

. & Hernaquts

381 Xumnyeckan yncTka sanpeuiena

w

S

v

50 BPENA BHIMOTHEHAA PABOT, MM KOTOPHIX HMEETCA ONACHOCTS nanon 8
pesyAbTaTe NOBEPXHOCTHOTO BO3AeliCTEMA. B Clyuae MOBPEXIEHUA NepuaToK, Creayer
IpEKPaTHTS PABOTY 3aMEHNT HXHOBBIN.

BHUMAHHE! lepsameu He donwHel MpuMEHAM6CS, ecnu umeemas onaciocme

p
MpuMeHEHHbIE [NA M3MOTOBAEHWA NepuaToK MaTepuansi B o6uWeM He Bbi3biBaloT

XPAHEHHEHTPAHCTIOPTHPOBKA:
YpaHATb B CYXOM, BEHTHIMPYEMOM MeCTe, 3ALMLATb OT COTHEHSIX nyieli W BbICOKO
TemnepaTypi.
TRaHCIOpTHPOBATH B INEHOUHOYaKOBKe.
LAHTIPRO», mson CE paswep,
MecAly / TOA W3TOTOBTEHMA, MUAKTOTPaMMA «HHTaT UHCTPYKLMIY, NHKTOTPaMMS!
il o)

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2105XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTEDE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIESA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

alergice. Pot aparea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. In acest caz trebuie

P : s

aal manugilor. Produsul

doarpan cand i i

ATENTIONARE! Trebuie sd

Manusile de protectie L2105XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in
conformitate cu standardele EN 21420:2020 si Requlamentul 2016/425. Manusile
sum un mijloc de pro\eme mdlwduala cat. | si protejeaza mainile impotriva
ta (rtdieturi minore, julituri). Adresa de
i - www.lahtipro.pl

intemet|
DOARPENTRU PERICILE MINIME.
Manugile nusuntrezistentela:

a) strapungereaapei,

b) actiunea foculuisauasuprafetelorfierbinti,
¢ diluanti,

d) substante corozive,

¢) imbdtranirea materialului,

Die Handschuhe werden in der Gi6Be 6,7, 8,9, 10, 11 hergestell.Die I
immer der Handgroe des Nutzers angepasst sin. S sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflichlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschadigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der Verwi in die

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder dtzenden Mittel
verwenden.

LAGERUNG UNDTRANSPORT:

beweglicheMaschinenteile besteht.

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder
allergische Reaktionen hervor. Es konnen jedoch in Einzelfallen derartige Reaktionen

Trocken, il In
derFolienverpackung transportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO", CE Zeichen, Artikel-Nr., GroRe,
Monat /lahe der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung  lesen’, Piktogramme
hinsichtlich der Rinigung und Pflege, eriennummer — abgeschlossen mit den Buchstaben
0.

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2105XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.
(OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.
Zaititne rokavice L2105XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavices, so proizvedene v
skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna
varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so
povrsinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri
lahko dostopate do izjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl
UPORABAIZKLJUCNO PRIMINIMALNEM TVEGANJU.
Rokavice niso odporne proti:
a) pronicanjuvode,
b)izpostavljenostognjualivroim povrsinam,
)topilom,
d)jedkimsredstvom,
&) staranjumateriala,
f) neustrezni uporabi.
Rokavice so prolzvedenevvehkusﬂhé 7,8,9,10,11. Velikost rokavic mura bnu vedno
prilagojena vel ika. Rokavice e treba nosi

L2105XXY

www.romprofix.ro
V6.05.07.2022
www.lahtipro.com

pn katerih obstaja wegame za nastanek povrsinskih poskodb dlani. V primeru

hzamenjatizan

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.
S " ¥ ih.Vtemprimerui N

zuporaboizdelkain se posvetovatizzdravnikom.

Pred Izdelekj ren. bo d
pojavitve mehanskih poskodb.

POZOR! Vprir $nih koli il obrabe, razpok, lukenjali

CISCENJE INVZDRZEVANJE:

Neprati

Nebeliti/ klorirati

Nesusitivsusilnemstroju

£ util ; inatia orodusului
Ménusile sunt produse cu marimea 6, 7,8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie s fie
mereu adaptata \a mana utilizatorului. Trebuie purtate atunci cand se efectueaza

ATENTIE! In caz de :anstamre a oricdror deremmm mecanice, Iman,
rapéturi, gauri, i

Dupa expirarea duratei de utilizare manusile trebuie reciclate in conformitate cu
regulile de protectiea mediului.

Iucraﬂ st pericolul d ,‘ (aveamamncue(e( d fatd \n(azde
incurcain partilein miscaredinmagini.
B dinpoli B ulatex

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii

MODDE INTRETINERE:
1. X Nuspalati
2. K Nu folositi inalbitor/Nufolositi clorul
3. E Nuuscatiinuscator
4| S| Nudilaati
5. 382 Nu curatati chimic
i)

Pastrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare §i de temperaturile

ridicate. Ase transportain ambalajul e folie.

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol,

marime, luna/an de fabmaue, pictogra, Cititiinstructiunile’, pictograme referitoare
dul de cura ardeserie —lasfarsit sunttrect DI

o NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2105XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES
NAUDOTI.

is. Tokiu atveju bitina nustoti

Kiekvienq karta prie$ pradedant darbg bitina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas

ISPEJIMAS!P

L2105XXY apsauginés pirstinés, toliau, pirstinés’, p intas pagal EN 21420:2020
ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos pnemone
sauganti delnus nuo pavirdiniy pazeidimy (nedideli suzaloji odos

negali biti naudojamas, jeigu jame atsirado i suzalojimai (plysiai ir
pan.).
DEMESI0! Jeigu pirstinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

nutrynimai). Intemeto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniy specifikacijos:

a) laidumasvandeniui,

b) atviros ugniesarba karsty pavirsiy poveikis,

0 skiedikliai,

d) edanti -

Nelikati

Nekemino distiti

L

SHRANJEVANJEIN TRANSPORT:
Shranjujte v suhih in prezracenih prostorih, ne izpostavijajte soncu in visokim

0znake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, st. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodila, piktogrami za ciscenje in
vzdrzevanje, serijska, kise zakljucis crkami ZDI.

€) senéjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

Pirstiniy dydis: 6,7, 8,9, 10, 11. Pirstiniy dydis bitina parinkti pagal jo el
dydj. Pirtines gali bati naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy
delny suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu piritinés praranda savo apsaugines
savybes (pav. suplysta), tai butinajas pakeisti.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia.

VALYMAS, PRIEZIURA:

Neskalbti

nebalinti/chlorinti

Nedziovintiskalbimomasinoje

Nelygintilygintuvu

MR

Nevalytichemis]

medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.
Transportuoti folijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" ienklas, CE Zenk\as, prekés kodas, dydls,

Panaudotos medZiagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas. Taciau

metai, piktograma,

valymoir jasiraidemis 01,




@ IHCTPYKLYIA 3 EKCIAYATALLI] - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bipo6y: L2105(XY (Tlepeknas opuriHanbHoi iHcTpykui)

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2105XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2105XXY (Preklad povodného navodu)

wkiph a0 aneprivHK peaktii. MoXyTs, OnHaK, TPANTATHC inaueinyansHi
SHAAKN TaKoi peaKiil. B UsoMy BITZKY CTA HeraliHo NPTMHAT eKcnyaralio BUpOBY i

MEPL HIK NOYATH KOPUCTYBATUCb C 3UIE0
IHCTPYKUIEH.
36epirarh i o ana .

Mai6yTHbomy.

Tlepen KOXHiM 33CTOQyBIHHAM CTIR MEPEBIPHTH CTYTIb SHOWWEHHA PyKasHioK. BAPIS €

EIKEHHA! HeoGxidHo oswaii si adma wodo
Gesnexu npu exconyamayii ma 3i acima easisKamu 030 mexsiku Gesneu npu
excanyamay.

Pykauarn 3axnci L210SXXY, gani pykashaKit’, supoGiewi 3rigno. sponeiicoKint
crangapram EN 21420:2020 i Pernamenton 2016/425. Pykagnukn € 3acobom
IHAMBIAYANSHOTO 33XACTY, WO HANEKMTS A0 Kareropil | | 3aXAWAIOTb AONOHI BIA
HeGesneki MOLIKOAKEHHR B Pe3yMbTaTi NoBEpXHEBOi A (Hesemuki nopisi,

YBATA B 6unadny HasieHoci GyDe-AKUX MEXHIUHUX nowLIKODAeHb, npomepmux i
nompickaux micys, dip, po3ipeanns pykasusKu empatakoms npudamkicms dna
auKopuCmanH.

Tlch 3aKiHyens TepHiky ekcnyaTaui pykansi HeoSKIAHO YCyHyTH 3riAHo 3 npaBan
CXOPOHHABKOTHILHBOTO CEPEAOBHILE.

Aornag:

NOAPANUHY, CAHa). Apeca caiiTy, nocryn
sianosigHicrs EC:www.ahtipro pl
3AC

PYKABHYKI He € iKWY A0 HacTynHnK GakTopis:

2) NPOCAKAHHA BOJOK,

6) A BorHi aBo rapAuO NOBEpXH,

8) posuHiK,

1) inKi pesosui,

1) CrapikHAmarepiany,

€) BAKOPHCTAHHAHE 1O MpH3HaLEHH

PYKIBHUKH BHTOTOBAOTEA PO3MipoM 6, 7, 8, 9, 10, 11. Po3mip pykaskuoK 0608 A3K080
noBMHeH BiANOBIAAT BenWuMki  AONOHI KopcTyBava. HeobxiaHo HocuT i nig vac

1. Henpatn

2. Hegin6intoBatu/He xnopysaru

LUGEGE LABI KKESOLI
Salitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kdik ohutuse reeglid ja kik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.
Kaitsekindad L2105XXY, edaspidi ,kindad”, on toodetud vastavalt itega EN

iiksikuid juhutumeid. Sellsel juhul tuleb Iapetada toote kasutamist ja pabrduda arsti
poole.
Enneigat
kuniesimeste mahaaniliste kahjustuste saamiseni.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, morade, aukude, katkisuse

21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik

kaitsevahend ning kaitsevad kasi kahjustuste eest, mille tagajarg on

pinnapealne (kerged sisseldiked, hoordumisjaljed). Interetiaadress, kus ELi
ipro.pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
Kindad on mitte pidavad:

a) eioleveekindlad,

b) tulej

He cywmtie cywmnbHomy 6apatani

Henpacysatn

b MDY

Heuncruruximiunum cnoco6om

BHKORaHHA POBIT, TP AKX iCHYe Hebenera Ronori. B

VBATA! PykasusKu He nosusi euKopucmosysamuice, KO icHye Heesnexa
nnymysanna s pyromisacmunu Mauu,
i THHU Tina.

Marepian, BAKODHCTaHi A BATOTOBEHHA PYKABINOK, & 3arailbHOMy He BAKIHKAKT>

©) lahustitesuhtes,

d) pesuained,

¢) kangakulumise puhul,

f) mitteotstarbeka kasutamise puhul.

Kindad toodetakse 6, 7, 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval igele
suurusele. Neid tuleb kanda tgdajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste saamiseks.
Juhul kui kindad Iahevad katki, tuleb lopetada t66 tegemist ja vahetada neid uute vastu
valja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kindad, kui on oht, et nad véivad sattuda masinate

TeMnepaTypH. TpaHCTOpTyBaTH B ANIBKOBiynaKkoBu
MapKyBaHHA PYKaBUHOK: 342K BpOGHKa “LAHTI PRO’, cumion CE, Homep eupoby,
po3wip, MiCAb/piK BUPOGHALTES, NiKTorpama "Tari IHCTpyKWio', NiKTOrpait Wogo

¥

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2105XXY (Eredeti dtmutatd forditdsa)

E@ A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATIUTMUTATOVAL.
(Grizze meg az itmutatét az esetleges késobbi felhasznalas
céljabol.
F Es! Az dsszes

vonatkozé ést és a

) P P ) M

A gyértashoz hasznalt anyagok altaldban nem irritdljak a bort és nem keltenek

allergis reakciokat. Ellenben egyesszlluauukban ilyen reakeiok felléphetnek. Ekkor

bekell fejeznia d

Minden hasznalat eltt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb
g it Sl

kellfordulni.

Az L2105XXY védokesztyii |. kategoriaji, amvahhlakban,,keszly"” gyartasaaz EN

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds

21420:20. al 6522016/425

védéfelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apro
sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

AkesztyGnemallellenaz:

a) dtszivargasnak,

b)tiizvagy forré feliiletek hatésénak,

) olddszereknek,

d)mardanyagoknak,

&) dregedésnek,

f) rendeltetésneknem megfeleld hasznalatnak.

Akesztyiik gyartasa 6, 7, 8, 9, 10, 11 méretben torténik. A kesztyl méretét mindig
hozzd kell igazitani a felhaszndl6 tenyerének a nagysgahoz. A kesztyiit minden
olyan munkavégzés soran viselni kell, mely a tenyér esetleges felilleti sériilésével
fenyeget. A kesztyi sériilése esetén félbe kell szakitani a munkat és azt (jra kell
cserélni.

A keszty(it a hasznalat végeztével az érvényben Iévd szabalyoknak megfelelgen
eltévolitani.

Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

Kasutatavad materjalid ildiselt ei kutsu esile aritusi ja allergiat. Kuid see ei valista

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna
eeskirjadele.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

1. Mitte pesta

2. Mittepleegitada/kloorida

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Materidly pouZité na vyrobu sprawdla nevyvolavaji podrézdenie ani alergické
rnknn Mbz vsakun ipady takych reakci.V tak ipadej
4 fsanalekdra.

yuiitie,
VYSTRAHA! Precitajte si vsetky vystrahy tykajiice sa bezpeénosti a vietky
pokyny o bezpecnom pouzivani.

Ochranné rukavice L2105XXY, da\e],,rukavl(e su vyrabané v siladu s normami EN

Pred kazdym pnuzmm skontrolujte trovei opotrebenia rukavic. Vyrobok je
hanickych poskoden.
Polok' V pripade akychkﬂlvek metham(kydl pnskndem, predntm,

prasknutia,

21420:2020 a Nariadenie 2016/425. R jochranny iedok . kat.
na ochranu dlane pred ohrozenim s povr(hovym dnsledky (drohna
zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej i EUvyhla

zhode: www.lahtipro.pl

IBAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.
Rukavice niestiodoIné proti:

a)

Mitte kuivatadatrummelkuivatis

MR

4. Mittetriikida

5. Keemiliselt mitte kuivatada

KINNASTE TAHISTUS:

Sailitada kuivas ja histi kohas, Kaitsta otsese ja korge

temperatuurieest,Transportidakilekotides.
Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaartiki
mumber s, otisuu 2t Bdogamm,Lgege b s’ i,

b) pdsobeniu ohiiaalebo horkych povrchov,

¢ rozpustadiam,

d) Zieravinam,

e) starnutiumaterialu,

f) vyuzivaniuvrozporusurcenim.

Rukavice sa vyrabajui v velkosti 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vidy

CISTENI, UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevbubnovejsusicke

Neiehlete

f&mé%ﬁ

zvolend primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prac, pri
ktory’(h exisluje nebezpefenstvn paikodenia dlane 5 P ymi dosledkami. V

'l{h anove.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit; polnal existuje riziko ich vtiahnutia
pohybhvym:Iasmmmra]ov.

tihedZ0I,

@ WHCTPYKLINA 3A EKCN/IOATALIUA - NPEANA3HU PHKABULIW, Ne ha apTukyna: L2105XXY (MpeBo/ Ha opuruHanHaTa MHCTpyKLms)

MPEAN AA MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETECbCCNEAHATAMHCTPYKLNA.

ERYIPEEHE!
DeHus, CaBP3HU ¢ Ge30NACHOCMMA U BCUYKU GeneXKL, CBP3aHU C Gesonacka-ma
ynompeta.

W1 aneprisH PeaKiyan. Bce nak e BIMOKHO 3 Ce MOABAT eJVHWYHI CIy4a Ha TaKuBa
peaKun. B TaKb Cnyuaii ynoTpeGara TpAGE A2 Ce NPeYCTaHOB M A2 cé NOTHPCH feKapeKa
nowow,

Tlpea Bcska ynoTpeSa TAGBa A2 ce MPOBEPH CTeNeHTa Ha WSHOCBIHE Ha PLKABULITE.
MpoayKTbT € roaeH 3a ynotpe6a 40 MOMEHTa, B KOITO N0 HEro ce 3abenexar MexaHuyHi
nogpeaK.

BHUMAHME! B cywaii Ha KaxeuMo U 0a e MEXaHUYHU N0GpedU ~ NPOMBPKEaHU,

(e 3a8bpLBAHE Ha YNOTPESaTa, pbkagiLTe TPAGBA Aa Ce YTWISHPAT CbrracHo ¢

L2105XXY, ITbK,poKaBULMTE”,
B COTBETCTBIE C WICKBAHWATa Ha crangapt EN 21420:2020  Ha Pernamenta 2016/425. HanyKeawe, OyniKu, ckocaan
u 78032 3auTa of | puere
OT PUCKOBE, YHWTO @ (nekn

npeTbpKBake). liHTepHeT aapeca, KbAETO MOXe A2 e Hamep EC fekiapausra 3a
coorsercrame:wwwahtipro.pl

PUKaBULATe Ce NPOU3BEAAAT B pashiep6, 7, 8,9, 10, 11. Paswepb BuHar TpAGEa fa Gbge
Co0Bpa3eH C FONeMHTa Ha PbUeTe Ha NOTPEGATeNs. PbkagHLuTe TPAGEA 4a Ce HOCAT N0
Speie Ha paGOTHM ACHHOCT, TPH KOWTO CHLCTEYBA OTACHOCT 0T NOBBPIHOCTHO
paBoraraTpAGea ga ce Cpe

i (CAMO NNPY MUHUMANHI PUCKOBE.
1| I | Nemszabadmosni (———
— 2) MpoHMKBate HaBosa,
2. K Nefehéritsiik/kldrozzuk 6) nei an
3. E Tilos centrifugazni :J)Wmopmm'
4 N b Ini 2) ocTapABaHe HamaTepuana,
E lemszabad vasalni N
5.] 382 Nemszabad vegytisztitani
Akesztyiitisztitasahoz tilos barmilyen strold-, kaparé- vagy
TAROLAS ES SZALLITAS:

Szaraz, jol szelloztetett helyen tarolandd. Ovni a napsugarzastdl és a magas
homérséklettd. Foliacsomagolasban szallitani.

FIGYELEM! ] lata, ha il élye, h kesztyii
gépmozgdelemeibe keriiljon.
Akeszty csak atestazon részétvédi, melyet eltakar.

A i jeldlése: ,LAHTI PRO"jel, CE megfeleldségijel, cikkszam, méret,
gyartasi honap/ev, ,,Utmutalo& elo\vasm'” ]eloles felsorolt tisztitdsra és
égzdik.

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCUU.

Tomer
var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot etiesararstu.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2105XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN
21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas aizsardzibas
lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var piek|ut ES atbilstibas
deklaracijai:www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigipret:

a) adens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

¢ 3kidinatajiem,

d) kodigamvielam,

€) materialanovecosanos,

f) lietosanuneatbilstosipielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 6, 7,8, 9, 10, 11. Cimdu izméram vienmeér jabit piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams
partrauktdarbu un apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Gimdus nedrikst lietot, ja pastdv ievilksanas bistamiba masinas
kustigajas dalas.

G o -

Cimdiir

Pirms katras lietosanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péc lietosanas termina beigam cimdus nepiecieSams utilizét atbilstosi apkartéjas
videsaizsardzibas noteikumiem.

TeTpAGBa 2 Ce CMEHT.
BHUMAHHE! PrKkasuyume we mpatea da ce HOGAM KO Coujecmeyea puck om

P TUTEHATANOTO,

P nonwectep. Py

[TOYHCTBAHE, MOAAPBXKA:

1. [Manecenepe

Hews6ensaiire/xnopupaiire

DlaHe ce cyw B 6apaGanna cywnnka

Hecernapu

MR

[laHe ce YnCTMXUMAYECKH

32 NOUHCTBaNE Ha PLKaBHLITE A2 He Ce U3NoN3BaT, aBpasHBHi, ApacKaLLM 1 PasmKiaUM
vatepnan.

CbXPAHEHME HTPAHCTIOPTHPAHE:

Hacec aa,

Temnepaypa. Ja ce TPaHCOTHPa B HaINOHOBA ONAKOBK.

O3Hauenne Ha puKaBuuuTe: 31ak, LAHTI PRO’ 312K 3a coBmectumoct CE, N a apTukyna,
pasmep, Mecel/roAMHa Ha NPOM3BOACTBO, NUKTOrPama ,MpoueT UHCTPYKUMATA',
NIHKTOTpaNI, CBbp3aHIC 3aBbpuBaC
6ykauteZDI.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2105XXY (Preklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Y

VVSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré

pokyny o bezpecném pouZivdni.

Ochranné rukavice L2105XXY, dale jen ,rukavice’, jsou vyrabény v souladu s

normami EN 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny

prostiedek . kat. a chréni dlané pred ohrozenimi s povrchnimi disledky
4 zranéni, odreni). Internetové adrese, na niz je pfistup k EU prohlaseni o

KONSERVACLIAS VEIDS: shodé:www.lahtipro.pl
POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.
1. Nemazgat . .
2, Nebalinat/hlorét a) priisaku vudy,

Nezavet centrifiigas zavetaja

b) pit horkych povchi
) rozpoustédlim,

d) ziravinam,

e)

(MR

4, Negludinat

5.

¢ - . I
GLABASANAUNTRANSPORTS:

Glabat sausas, ventiletas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras.
Transportét plévesiepakojuma.
(|mdu apzlmejums Zime ,,lAHTI PRO’, CE athilstibas zime, art. nr,, izmérs,

f) vyuzivanivrozporusurcenim
Rukavice se vyrabgji vevellkosﬂﬁ 7,89, 10 . Vellkuslmkavlcbymela bytvzdy

Materialy pouzité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou se vsak objevit individudlni pfipady takovych reakci. V takovém piipadé je
B . o

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Groveri opotiebeni rukavic. Vyrobek je

P ¥

POZOR!Vpri i, predreni, prasknuti,

Po ukondeni doby pouZitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochranyzivotniho prostredi.

2ZPUSOBUDRZBY:

Neperte

Nebélit/nechlérovat

Nezehlete

e DOPRAVA:
Uchovavajte na suchych, vetranych miestach, chrafite proti slnku a vysokym
teplotdm. Prepravujtev foliovom obalu.

Oznadenie rukavic: znacka, LAHTIPRO", znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost,

kavice chraniaiba tie Castitela, ktoré prikryvaj. /rokvjroby, piktogram, itajte ndvod", piktogramytykajiice savykonavania istenia
i atdrzby, sériové tislo—ukoncené pismeny ZDI.
[HR} UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2105XXY (Prijevod originalnih uputa)

Dﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
1]

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske
reakdije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

vezanezasigurno koristenje.

Zastitne rukavice L2105XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice, su proizvedene prema

normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425 Rukavice pripadaju kat. | osobne
stitne opi istite sake pred (l]e su posl]edl(e povrsinske

Prij i Proizvod

POZOR! U sluaju bilo kakvuh mehamtklh ostecema, pohabanosti,
pukotina, rupa,

Nakon zavrdetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloziti shodno

(si lied | i £
izjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na:

a)prodiranjevode,

b) djelovanjevatreilivrucih povisina,

¢)otapala,

d)kaustinasredstva,

e) starenje materijala,

f)nepravilnuuporabu.

Rukavice se proizvode u veli¢inama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
odgovarati velicini Sake korisnika. Nositi ih tijekom rada gdje postoji rizik od
povrsinskih ozljeda Saka korisnika. Ako su rukavice o3tecene, potrebno je prekinuti
radizamijenitiih novim.

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od javanja sa

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nessusiti u kosu bubnju

Nemojteglacati

Nedistitenasuhom

&Mé%&

o itfeni
SKLADISTENJE I TRANSPORT:
Skladistiti na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim

pokretnim dijelovimastrojeva.

ljelakoje pokrivaju.

folije.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
inamjesec/godina proizvodnje, piktogram ,itaj upute’, piktogrami nacina
P S A P

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2105XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI
SLIJEDECE UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve
smjernicevezanezabezbjedno koristenje.

Zajtitne rukavice L2105XXY, u daljnjem tekstu,,rukavice” su proizvedene prema
norml EN 21420:2020 i prema Uvedb\ 2016/425 Rukavlce pnpada]u kat. | h(ne

astitne opreme i Stite

reakcije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti rukavica.
Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih
ostecenja.

PAINJA! U slucaju bilo I(akvlh meham(klh nste(en]a, pahabanostl,

pukotina, rupa

Nakon zavretka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloziti shodno

propisima o zaétiti okoll

p
(sitne povrede, ogrebotine). Intemetska stramca na kojoj j gucen pristup
EUizjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
Rukavice nisu otporne na:

a) prodiranjevode,

b) djelovanjevatreili vrucih povrsina,
¢)otapala,

d)kausticnasredstva,

¢)starenje materijala,

f

Necistit chemicky

el
=
3. E Nesutev bubnové susicce
=
i

K iétdn rukayi " ; . . .

2volend pfiméfené ke dlanii | by adénipraci, unichz
existuje nebezpeci poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pfipadé poskozeni
rukavicjetieba prerusit praciavyménitjezanové.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtazeni
nohybhvymlmmmstm/u

Rukawcex ani| y éla, které prikryvaji.

gad: Lasi instrukeiju’, pil

1 i burtiemZDI.

yrobeny latexem.

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:

Uchovavejte na suchych, vétranjch mistech, chraiite proti slunci a vysokou
teplotou. Prepravujteve foliovém obalu.

Oznadeni rukavic: znacka, LAHTI PRO", znacka shody CE, ¢. zboZ, velikost, mésic/
rok vyroby, piktogram ,(téte nvod, piktogramy tykajici se provadéni isténi a
lidrzby, sériové cislo — ukoncené pismeny ZDI.

Rukavice se proizvode u velicinama 6, 7, 8, 9, 10, 11.Velicina rukavica uvijek treba
ndqovaran velicini Sake korisnika. Nositi ih (okom vada qgdje pnsmjl nzlk od

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusitise

Nepeglajte

&Mé%%

kih da saka korisnika. Ak
radizamijenitiihnovim.
PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimamasina.

) ljelakoje pokrivaju.

SKLADISTENJE I TRANSPORT:
Skladistiti na suhim i prozracnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, ve

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

miesec/godina proizvodnje, piktogram, Citaj

iodrzavanja, serijski broj - popunjen slovimaZDI.




